VELAS MAZGAJAMO MASINU PRODUKTU APRAKSTS

ZIMOLA NOSAUKUMS WHIRLPOOL
KOMERCIALAIS KODS TDLR 70230
Nominala iftilpiba kilogramos kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas 7
programma

Energoefektivitates klase A+++

Energijas patérins 174 kWh gada, pamatojoties uz energijas patérinu 220 standarta mazgasSanas
cikliem kokvilnas programmas 60°C n 40°C temperatiira pilna un daléja noslodze un energijas
patérinu mazjaudas reZimos. Faktiskais energijas patérins biis atkarigs no ierices lietoSanas veida.

Energijas patérins kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas programma 60 °C

temperatiira pilna ielade 0.90 kWh

Energijas patérins kokvilnas izstradajumu standarta mazgaSanas programma 60 °C
el 0.75 kWh

temperatura daleja ielade

Energijas patérins kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas programma 40 °C
el 0.65 kWh

temperatura daleja ielade

Energijas patérins ieslégta reZima 0.11W

Energijas paterins izslégta reZima 0.11'W

Udens patérins 8900 litri gada, pamatojoties uz iidens patérinu 220 standarta mazgasanas cikliem
kokvilnas programmas 60 °C un 40 °C temperatiira pilna un daleja noslodze. Faktiskais iidens
patérins biis atkarigs no ierices lietoSanas veida.

Centrifugesanas efektivitates klase, kas izteikta ka “centrifugéSanas efektivitates klase A skala no
G (viszemaka efektivitate) lidz A (visaugstaka efektivitate)

Maksimalais centrifiigas atrums 1200 apgr.
Atliku$a mitruma saturs maksimalaja centrifiigas atruma 44%

Kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas programma “Eco Cotton 60°C” temperatiira un
kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas programm “Eco Cotton 40°C” temperatiira ir
standarta mazgasanas programmas, uz kuram attiecas markéjuma un datu lapa noradita
informacija, un ka §is programmas ir piemérotas vidéji netiras kokvilnas velas mazgasanai un ir
visefektivakas programmas energijas un tidens kop€ja patérina zina.

Vidgjais mazgasanas laiks kokvilnas izstradajumu standarta mazgaSanas

programma Eco Cotton 40°C temperatiira ar daleju ieladi 170 min

Vidgjais mazgasanas laiks kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas 240 min
programma Eco Cotton 60°C temperatiira ar pilnu ieladi

Vidgéjais mazgasanas laiks kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas 170 min
programma Eco Cotton 60°C temperatiira ar daleju ieladi

Ilgums ieslégta reZima 15 min

Trok$na limenis mazgasanas laika dB(A) re 1 pW 49 dB(A) re 1 pW
Troksna limenis centréSanas laika dB(A) re 1 pW 71 dB(A) re 1 pW

Ja modeli paredzéts izmantot ka iebiivéjamu iekartu, to norada Free-standing
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PIELIETOJUMA DEFINICIJA

Si velas mazgajama masina ir paredzéta tikai masina
mazgajamajai velai tados daudzumos, kas ir raksturigi
privatajam majsaimniecibam.

Lietojot velas masinu, ieverojiet lietoSanas
noradijumos un programmu tabula minéto informaciju.

Saglabajiet lietotaja noradijumus un programmu

tabulu; ja nododat velas masinu citai personai,

pievienojiet ari lietoSanas noradijumus un
programmu tabulu.

PIESARDZIBAS PASAKUMI UN VISPARIGIE IETEIKUMI

1.

Drosibas norades

Velas masinu driks lietot tikai
telpas.

Neglabajiet ierices tuvuma viegli
uzliesmojosus Skidrumus.
Nenovietojiet uz velas masinas
parsega elektroierices.
Nepielaujiet, lai mazi bérni
spelejas ar ierici.

Bérni, kuri ir jaunaki par 3
gadiem,

nedrikst atrasties velas
mazgajamas masinas tuvuma
bez pastavigas uzraudzibas.
Velas mazgajamo masinu

drikst lietot bérni no astonu
gadu vecuma, ka ari personas
ar ierobezotam fiziskajam,
manu vai garigajam spéjam

un nepietiekamu pieredzi un
zinaSanam, ja minétas personas
atrodas par vinu droSibu
atbildigas personas uzraudziba
vai ir informétas par droSu velas
mazgajamas masinas lietoSanu
un apzinas ar tas lietoSanu
saistitos riskus. Berni nedrikst
speleties ar velas mazgajamo
masinu. Bérni nedrikst veikt
velas mazgajamas masinas
tiriSanas un apkopes darbus,

ja vini neatrodas pieauguso
uzraudziba.

Neméginiet atvert parsegu ar
speku.

Ja nepiecieSams, elektribas vadu
var nomainit pret jaunu, tadu
pasu vadu klientu apkalpo$anas
centra. Elaklribas vadu drikst
nomainit tikai zino$s darbinieks.

Pirms velas mazgajamas
masinas tiriSanas un apkopes
izslédziet to un atvienojiet no
elektrotikla.

. lepakojums

lepakojuma materiali ir pilniba parstradajami, un uz
tiem ir otrreizéjas parstrades simbols JAY Atbrivojoties
no iepakojuma, ieverojiet vietéjos noteikumus.

. Atbrivo$anas no iesainojuma

materialiem un nolietotas velas masinas
Si ierice ir markéta saskana ar Eiropas direktivu
2002/96/EK par elaktroniska un elektriska
aprikojuma atkritumiem (WEEE). NodroSinot §i
izstradajuma pareizu utilizaciju, jis palidziet
noveérst potenciali negativu ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu, kas pretéja gadijuma var

notikt, ja neieverosiet §i izstradajuma utilizacijas
noteikum

Simbols ﬁ uz izstradajuma vai uz izstradajumam
klatpieliktajiem dokumentiem norada, ka ierici
nedrikst utilizet kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Ta janodod elektrisko vai elektronisko
pre€u savak$anas vieta otrreizéjai parstradei.
Utilizacijai janotiek saskana ar vietéjiem

vides aizsardzibas noteikumiem un atkritumu
apsaimnieko$anas prasibam. Lai uzzinatu papildu
informaciju par apieSanos ar $o izstradajumu, ta
atjauno$anu un parstradi, sazinieties ar vietgjo
pasvaldibu, vietéjo atkritumu apsaimnieko$anas
dienestu vai veikalu, kur iegadajaties $o
izstradajumu.

Velas mazgajama masina ir izgatavota no atkartoti
izmantojamiem materialem. Atbrivojieties no
ierices atbilstoSi speka esosajiem vietéjiem
atkritumu izme$anas noteikumiem.

Pirms izme$anas notiriet mazgasanas lidzek|u
atliekas un nogrieziet stravas kabeli, tadéjadi
padarot velas masinu nelietojamu.

. Visparigie ieteikumi

Ja velas masina netiek lietota, atvienojiet to no
elektrotikla. Aizgrieziet Gdanskranu.

ES pazinojums par atbilstibu

Si velas masina ir izgatavota un tiek piegadata
atbilstosi $adam Eiropas Savienibas direktivam:
2006/95/EC (zemsprieguma direktiva), 2004/108/
EC (elektromagneétiskas savietojamibas direktiva).

RaZotajs neuznemsies atbitdibu par velas
sabojasanu, kas radusies no nepareizas vai
nepiemérotas audumu apstrades, vai neieverojot
eso$os noradijumus par audumu atbilstoSu apstradi.
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PIRMS VELAS MAZGAJAMAS MASINAS LIETOSANAS

4. Udens piegade

1.

a.

Nonemiet iesainojuma materialus un
veciet parbaudi

Pargrieziet un nonemiet iesainojumam paredzéto
plévi.

. Nonemiet ierices virspuses un sturu

aizsarglidzeklus.

. Nonemiet pamatnes aizsarglidzekl|us, sasverot

un pagriezot velas masinu uz viena no
aizmuguréjiem apakséjiem stariem. Parbaudiet,
vai apakSpuses plastmasas aizsargdala (ja
tada Sim modelim ir pieejama) ir palikusi

nevis ierices pamatné, bet gan pievienota
iesainojuma materialiem. Tas ir svarigi, jo pretéja
gadijuma plastmasas dala ierices lietoSanas laika
var sabojat velas masinu.

. Atveriet vaku, nedaudz piespiezot to uz leju roktura

pacelSanas laika. Iznemiet polistirola starpliku
(atkariba no modela).

. Nonemiet no panela zilo aizsargplévi (atkariba no

modela).

Péc velas mazgajamas masinas izsainoSanas
parbaudiet, vai ta nav bojata. Ja rodas Saubas,
neizmantojiet velas masinu. Sazinieties ar klientu
apkalposanas centru vai ar ietices pardevéju.
Uzglabajiet iesainojuma materialus (plastmasas
maisus, polistirola dalas un citus materialus)
bérniem nepieejama vieta; tie var klat bistami.

Ja pirms piegades ierice bijusi zema temperatara,
pirms lietoSanas novietojiet to vairakas stundas
istabas temperatura.

. TransportésSanai paredzéta kronsteina

nonemsana

Lai transportésanas laika nepielautu velas
masinas bojajumus, $im nolukam ir paredzétas
transporté$anas skrives un kronsteins.

Pirms velas masinas lietoSanas nonemiet
transportésanai paredzéto kronsteinu (skatiet
“Uzstadisana’/"Transporté$anai paredzéta
kronsteina nonemsana”).

. Velas mazgajamas masinas

uzstadiSana

Novietojiet velas masinu uz lidzenas un stabilas
virsmas.

Lai nodrosinatu stabilitati un nolimenotu ierici
pielagojiet veJas masinas kajinas (skatiet
“UzstadiSana”/”lerices kajinu reguléSana”).

Ja ir koka vai nelidzena grida (pieméram, noteikta
veida parketa vai laminata grida), novietojiet ierici
uz vismaz 40 x 60 cm lielas un vismaz 3 cm biezas
saplak$na loksnes, kas ir pieskrivéta gridai.
Parbaudiet, vai velas masinas pamatné esosas
ventilacijas atveres (ja tadas ir) nebloké gridsega
vai citi priekSmeti.

Lv2

Pievienojiet velas masinai udens ieplides $|uteni
atbilstosi speka esosiem vietéja udens piegades
uznémuma noteikumiem (skatiet “Uzstadisana”/
“Udens iepliides $|ttenes pievienogana”). Udens
piegade: Tikai aukstais Gdens Udenskrans: 3/4”
collu vitnots $|utenes savienotajs Spiediens: 100-
1000 kPa (1-10 bari).

Velas masinas Udens pieslegumam lietojiet tikai
jaunas $lutenes. Neizmantojiet lietotas S|atenes.
Atbrivojieties no tam.

. Udens aizpliides $|atene

Izpludes §|uteni stingri pievienojiet pie sifona

vai citas notekldenu izpludes atveres (skatiet
“Uzstadisana’/”Udens aizplides $|Gtenes
pievienosana”).

Ja velas masina tiek pievienota iebuvétai aizplides
sistemai, parbaudiet, vai §i sistéma ir aprikota ar
atveri, kas nepielauj vienlaicigu tdens ieplu$anu
un aizplusanu (sifona efekts).

. Pieslegsana elektrotiklam

Elektrisko pieslégumu drikst veikt tikai kvalificets
specialists atbilstosi razotaja noradijumiem un
speka esoSiem elektrodrosibas noteikumiem.
Tehniskie dati (spriegums, jauda un dro§inataji) ir
minéti tehnisko datu plaksnité, kas atrodas velas
masinas aizmugure.

Neizmantojiet pagarinatajus vai vairakspraudnu
kontaktligzdas.

Péc velas masinas uzstadiSanas janodroSina
netraucéta piek|uve stravas kabela
kontaktspraudnim vai divpolu sledzim.

Nelietojiet velas mazgajamo masinu, ja konstatéjat,
ka transportéSanas laika ta ir sabojata. Informéjiet
klientu apkalpo$anas centru.

Elektribas vada nomainu drikst veikt tikai klientu
apkalpo$anas centra darbinieki.

Velas masina japieslédz iezemetai sienas
kontaktligzdai atbilstoSi speka esoSiem
noteikumiem. Ja velas masina tiek uzstadita dusas
vai vannas telpa, ta jaapriko ar vismaz 30 mA lielu
diferencétu parpalikuma stravas ierici. Saskana ar
likumdo$anu velas mazgajama masiha ir jaiezemé.
Razotajs neuznemsies atbildibu par personu

vai dzivnieku savainojumiem, ka ari ipaSuma
tieSiem vai netieSiem bojajumiem, kas radusies,
neieverojot lietotaja noradijumu prasibas.

Ja lietojat paliekosas stravas jaudas slédzi,
izmantojiet tikai modeli, kas markeéts ar .

Aptuvenie izmeéri:

Platums: 400 mm
Augstums: 900 mm
Dzilums: 600 mm



VELAS MAZGAJAMAS MASINAS APRAKSTS (it 1)

a. Parsegs

b. Mazgasanas lidzekl|a dozators

c. Velas tvertne

d. Piekluves vieta aiz filtra uzstaditajam suknim
e

. Klientu apkalpo$anas centra uzlime (atrodas aiz
filtra vacina)

UZSTADISANA

TransportéSanai paredzéta kronsteina
nonems$ana

Lai transportéSanas laika nepielautu velas masinas
bojajumus, $im nolukam ir paredzéts transporté$anas
kronsteins.

SVARIGI: Pirms velas masinas lietodanas
nonemiet ierices aizmugurée transportéSanai
paredzéto kronsteinu.

1. Izmantojot plakano skravgriezi vai 8. izméra
seSstiru kupolveida uzgrieznatslégu, izskrivejiet
divas skrives “A” un Getras skruves (att. 2).

2. Nonemiet transporté$anai paredzéto kronsteinu
(att. 3).

3. levietojiet atpakal Cetras aréejas skruves "B” un
pievelciet tas (att. 2).

4. levietojiet velas masinas atverés "D” divus
komplektacija esoSos noslégus "C” (att. 4).

Piezime. Neaizmirstiet ievietot atpakal un pievilkt
Cetras aréjas skraves.

Lerices kajinu reguléSana (att. 5, 6)
Uzstadiet velas masinu uz lidzenas virsmas, blakus
elektriska, udens piesléguma un tdens izsukne$anas
vietai. Ja grida ir nelidzena, noreguléjiet ierices
kajinas (nenovietojiet zem velas masinas koka vai
kartona paliktnus).
1. Atskravéjiet velas masinas balstu ar roku, veicot
2 - 3 apgriezienus pulkstenraditaju kustibas
virziena, un péc tam ar uzgrieznatslégu atbrivojiet
sprostuzgriezni.
2. Pielagojiet kajinu augstumu ar roku.
3. Pievelciet pretuzgriezni, griezot to pretéji pulkstena
raditaju kustibas virzienam velas mazgajamas
masinas apaksas virziena.

Parbaudiet, vai kajinas pareizi atduras pret gridas
virsmu, un velas masina ir stabila un pareizi
nolimenota (lietojiet limenradi).
Velas masinu var uzstadit vieta, kuras izméri ir $adi:
platums - 40 cm un dzilums 63 cm.
Piezime: Ja uzstadat velas masinu uz biezas
gridsegas, noregulgjiet kajinas, lai zem ierices
nodroSinatu pietiekami daudz vietas gaisa netraucétai
cirkulacijai.
Udens iepliides Sliitenes pievienoSana (att.7)
1. Uzmanigi uzskraveéjiet udens iepludes §|uteni
uz varsta velas masinas aizmuguré ("A”); otru
§|utenes galu ar roku uzskraveéjiet Gdenskranam.
2. Parbaudiet, vai §|utene nav samezglojusies

f. ParvietoSanas svira (atkariba no modela) Lai
parviatotu velas masinu: ar roku nedaudz pavelciet
rokturi uz aru, un velciet to lidz galam, izmantojot kaju.

g. Reguléjamas kajinas

3. Parbaudiet Gdenskrana tdensnecaurlaidibu un
velas masinas piesléegumus, atgriezot idenskranu
lidz galam.

e Ja $lutene ir par isu, nomainiet to pret piemérota
garuma spiedienizturigu $|ateni (1000 kPa min,
standarls EN 61770). Ja nepiecieSama garaka
Gdens $|utene, lUdzu, sazinieties ar misu tehniskas
apkopes nodalu vai produkcijas izplatitaju.

* Regulari parbaudiet, vai caurule nav trausla un taja
nav plaisu, un vajadzibas gadijuma nomainiet to.

e Velas masinu var pieslégt pie vienvirziena varsta.

Udens pretparplasanas sistéma (att. 8)

(atkariba no modela)

o Uzskraveéjiet 8|ateni uz Gdenskrana, Atgrieziet
pilniba Gdenskranu un parbaudiet savienojuma
udensnecaurlaidibu.

¢ Velas masinu nedrikst pieslégt pie bezspiediena
Udens silditaja jaucéjkrana!

* Neiegremdgjiet $|utenes hidroizolacijas ierici tdent,
pretéja gadijuma ta zaudés savas aizsargfunkcijas.

¢ Jalokana $|utene ir bojata, nekavéjoties
atvienojiet velas masinu no elektrotikla, aizgrieziet
tdenskranu un nomainiet $|ateni.

e Ja elastiga $|utene ir par isu, nomainiet to pret 3
m garu Udens aptures $|Uteni (to var iegadaties
klientu apkalpo$anas centra vai pie ierices
tirgotaja).

Udens aizpludes Slutenes pievienoSana (att. 9)
Atakéjiet idens aizplides $|Uteni no skavas (skatiet
attela bultinu "A”).

Svarigi!

Neatslabiniet Gdens aizpliides Slatenes savienojumu
(skatiet attéla bultinu ”B”). Pretéja gadijuma pastav
tdens nopludes un aplaucésanas risks.

Izpludes $|uteni stingri pievienojiet pie sifona vai citas
notekudenu izpludes atveres Mazas izlietnes nav
piemeérotas. Izlietnes malai jaatrodas ne vairak par
100 cm virs gridas. Ja nepiecieSams pagarinajums,
lietojiet tada paSa izméra lokanu $|Gteni, un nofikséjiet
savienojumus ar uzskravéjamam skavam.
Makismalais Gidens aizpltudes $|utenes garums: 2,50 m.
Maksimalais tdens aizplides augstums: 100 cm.
Minimalais Gdens aizplides augstums: 55 cm.
SVARIGI:

Parbaudiet, vai idens aizpludes $|utene nav
samezglojusies, un velas masinas darbibas laika
nodroSiniet tas stabilitati.
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BEFORE THE FIRST WASH CYCLE

Lai likvidétu atlikuSo tGdeni, kas palicis razotaja

veiktas parbaudes laika, ieteicams aktivizet islaicigu

mazgasanas ciklu, neievietojot velu.

1. Atgrieziet tdenskranu.

2. Aizveriet velas tvertnes atlokus.

3. lepildiet galvenaja mazgasanas lidzek|u dozatora
w nodalijuma , kas paredzéts gatvenajai

mazgasanai, nelielu mazgasanas lidzekla
daudzumu (maksimali 1/3 no ta daudzuma, ko
iesaka razotajs nedaudz netirai velai).

. Aizveriet vacinu.
. lzvelieties programmu Sintétika 60°C temperaturai

un aktivizéjiet to (skatiet papildu programmu
tabulu).

SAGATAVOSANAS MAZGASANAS CIKLAM

Velas SkiroSana

1. Saskirojiet velu atbilstosi....

¢ Auduma tipam/apstrades birkas simbolam
Kokvilna, jauktas Skiedras, vienkarsa kopsana/
sintétika, vilna, ar rokam mazgajami apgérbi.

e Krasas

Velas ievietoSana

1.

2.

Atdaliet balto velu no krasainas. Mazgajiet atseviski

jaunu, krasainu ve|u.
* |zméram

Lai uzlabotu mazgasanas efektivitati un izvietojumu

velas tvertné, mazgajiet dazada lieluma velu.

¢ Audumu trauslums
Mazgajiet smalkvelu atseviski: izmantojiet
programmu, kas paredzéta tirai jaunvilnai @
aizkariem un citai trauslai, jutigai velai. Pirms aizkaru
mazgasanas nonemiet aizkaru turétajus vai ari
ievietojiet aizkarus ar turétajiem kokvilnas maisina.
Izmantojiet programmu, kas paredzéta ar rokam
mazgajamiem audumiem. levietojiet zekes, jostas
un citus nelielus velas gabalus, ka ari izstradajumus
ar akiem (pieméram, krusturus) mazgasanai velas
masina paredzétos kokvilnas maisinos vai ar
ravéjsledzeju aizvelkamos spilvenu parvalkos.

2. 1ztukSojiet kabatas
Monétas, sasprauzamas adatas un citi lidzigi
priekSmeti var sabojat velu, ka ari velas masinas
tvertni un cilindru.

3. Aizdares
Aizvelciet ravejslédzejus un nostipriniet pogas vai
akus; sasieniet kopa nenostiprinatas jostas vai
lentes.

Traipu tiriSana

e Asins, piena, olu vai citu organisku vielu traipus
parasti likvidé mazgaSanas programmas enzimu
faze.

e Lai iztiritu sarkanvina, kafijas, téjas, zales un
auglu traipus, mazgasanas lidzek|a dozatora
pamatmazgasanas w nodalijuma iepildiet traipu
tirisanas lidzekli.

¢ Ipasi noturigi traipi jaapstrada jau pirms
mazgasanas.

KrasoSana un balinasana

¢ |zmantojiet tikai velas masinai pemérotas
krasvielas un balinatajus.

¢ levérojiet razotaja noradijumus.

Atveriet velas masinas parsegu, pavelkot to uz

augsu.

Atveriet velas tvertni

- Piespiezot tvertnes atloka fiksatoru (att. 10, 11);
redzamajiem modeliem att. 10 ir nekustigs velas
tvertnes atloka fiksators, kas, piespiezot, netiks
aktivizets.

- Turot aizmuguréjo velas tvertnes atloku, bidot
atpaka| slidni bultinas virziena un bidot prieksejo
atloku virziena uz velas tvertnes iekSpusi, lidz tiek
atblokéts aizvérSanas mehanisms (att. 12).

. levietojiet velas gabalus tvertné pa vienam.

Neparsniedziet programmam paredzéto velas

daudzumu, kas minéts programmu tabula.

- Velas masinas parslogo$ana var izraisit
neapmierinoSus mazgasanas rezultatus un
saburzit ve|u.

- Parbaudiet, vai vela neparkaras pari velas
tvertnei; ja tas ta notiek, pabidiet ve|u uz leju
atpakal tvertné, lai netraucetu velas tvertnes
atloku pareizu aizvérsanu. - Neizmantojiet
atlokus, lai iebiditu ve|u velas tvertnée.

. Lai aizvértu velas tvertni, satveriet abus atlokus to

vidusdala (att. 13) - novietojiet aizmugurégjo atloku

pari priek§€jam atlokam

UZMANIBU: Parbaudiet, vai pareizi nofiksgjas

velas tvertnes atloki - atkariba no modela:

- Visiem metala akiem pareizi janofikséjas
aizmuguréjas lukas atloka iek$pusé - skatiet
attelu 14.

- - Visiem metala akiem pareizi janofikséjas
aizmuguréjas lukas atloka iekSpusé, un
apakspusei janosedz aizmuguréjas likas atloka
mala - skatiet attélu 15.

- - Priek$€ja atloka slidnim nedaudz japarklaj
aizmuguréjais atloks - skatiet attélu 16.

Parbaudiet, vai vela nenosprostojas starp atlokiem vai
ari starp atlokiem un velas tvertni.

e Krasvielas un balinataji var notraipit velas masinas

plastmasas un gumijas dalas.
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MAZGASANAS LIDZEKLI UN PIEDEVAS

/\ Uzglabajiet mazgasanas lidzek|us un piedevas
drosa, sausa, bérniem nepieejama vieta.

/\ Neizmantojiet $kidinatajus (pieméram,
terpentinu, benzinu). Nemazgajiet velas masina
audumus, kas apstradati ar Skidinatajiem vai
viegli uzliesmojosiem Skidrumiem.

Lietojiet tikai tos mazgasanas lidzeklus un piedevas,

kuras paredzétas lietoSanai velas mazgajamajas

masinas. Nemiet véra ieteikumus uz velas etiketem.
Mazgasanas lidzekla izvéle ir atkariga no:

¢ Audumu veida.

e Krasa.

¢ Mazgasanas temperatira.

¢ Netiribas limenis un veids.

Velas tips Veida mazgasanas

Balta vela no izturiga
auduma (auksts - 95°C):

spécigi mazgasanas lidzek|i ar
balinataju

Balta vela no smalka
auduma (auksts - 40°C):

maigi mazgasanas lidzek|i ar
balinataju un/vai optiskajiem
balinatajiem

Gaia/pastelkrasas vela
(auksts - 60°C):

mazgasanas lidzek|i ar
balinataju un/vai optiskajiem
balinatajiem

Spilgtas krasas vela
(auksts - 60°C):

mazgasanas lidzekli krasainai
velai bez balinataja/optiskajiem
balinatajiem

Melnas/tums$as krasas
vela
(auksts - 60°C):

ipasi mazgasanas lidzekli mel-
nai/tumsai velai

Velai, kam nepiecieS8ama ipasa apstrade (pieméram,
vilnai vai mikroskiedram), ieteicams izmantot
tirdznieciba pieejamos ipasos mazgasanas lidzek|us,
piedevas vai veikt pirmapstradi. Papildu informacijai
interneta skatiet saiti www.cleanright.eu.
Neizmantojiet Skidrus mazgasanas lidzeklus, ja
aktivizéta funkcija Atlikta ieslegSana. Ja izvélaties
vélaku cikla sakumu/cikla beigas (atkariba no
modela), neizmantojiet Skidru mazgasanas
lidzekli.

Leteicamais daudzums

leverojiet uz mazgasanas lidzekla iepakojuma

minétos ieteikumus. Daudzums ir atkarigs no:

¢ Netiribas limena un veida;

e Velas
- maksimala daudzuma: ievérojiet mazgasanas

lidzek|u razotaja naradijumus
- pusielade: maksimalajam velas daudzumam tiek
izmantotas 3/4 mazgasSanas lidzek|a
- minimalais daudzums (apm., 1 kg):
maksimalajam velas daudzumam tiek izmantotas
1/2 mazgasanas lidzekla
Ja uz mazgasanas lidzekla iepakojuma nav
norades par mazgasanas devam, nemiet véra, ka
4,5 kg velas mazgasanai parasti atbilst intensivais
mazgasanas rezims, bet 2,5 kg velas mazgasanai
— maigais rezims.

o Udens cietibas (lai iegatu papildu informaciju,
sazinieties ar tdens piegades uznémumu).
Mikstam Gdenim nepiecieSamas mazaks
mazgasanas lidzekla daudzums neka cietam.

Uzmanibu:

Parmeérigs mazgasanas lidzekla daudzums var radit
daudz putu, kas mazina mazgasanas efektivitati.

Ja velas mazgajamaja masina ir par daudz putu,

tas var apgratinat velas izgrieSanu vai palielinat
velas mazgasanas programmas ilgumu un lidz

ar to arl tdens patérinu (par puto$anu skatit ari
piezimes problému novér§anas noradijumi). Lietojot
nepietiekamu mazgasanas lidzekla daudzumu, vela
ar laiku klus peléka, un tdens sakarséSanas sistéma,
tvertné un $|atenés radisies kalkakmens nogulsnes.

Kur ievietot mazgasanas lidzeklus un
piedevas (att. 17)
|l | Sakotnéjas mazgasanas nodalijums
e Sakotnéjai mazgasanai paredzétais
mazgasanas lidzeklis (tikai tad, ja ir ieslegta
sakotnéja mazgasana)
|l | Pamata mazgasanas nodalijums
e Pamata mazgasanai paredzétais mazgasanas
lidzeklis (japievieno visas mazgasanas
programmas)
¢ Piedeva traipu likvidéSanai (izvéle)
» Udens mikstinatajs (izvéle; ieteicams ceturtas
klases vai lielakai tudens cietibai)
& Mikstinataja nodalijums
e Auduma mikstinatajs (izvele)

Pievienojot mazgasanas lidzekli, piedevas vai
mikstinataju, neparsniedziet limena atzimi “MAX”.
Sikaku informaciju par mazgasanas lidzek|a un
auduma mikstinataja izmanto$anu dazadas velas
mazgasanas programmas, ludzu, skatiet atseviSka
programmu tabula.

Hlora balinataja izmantoSana

* Mazgajiet velu, izvéloties nepiecieSamas
programmas (Kokvilna, Sintétika) un iepildiet
MIKSTINATAJA nodalijuma (aizveriet uzmanigi
parsegu) atbilstoSu hlora balinataja daudzumu,

e Lai neitralizétu atlikusa balinataja aromatu, uzreiz
péc programmas beigam aktivizéjiet programmu
“SkaloSana un velas izgrieSana”; ja vélaties, varat
pievienot mikstinataju.

¢ Neiepildiet vienlaikus mikstinataja nodalijuma hlora
balinataju un mikstinataju.

Cietes pulvera lietoSana

* Mazgajiet velu, izvéloties vajadzigo mazgasanas
programmu.

e Sagatavojiet cietes Skidrumu atbilstoSi cietes
razotaja noradijumiem.

e lepildiet sagatavoto cietes Skidumu (maksimali 100
ml) mazgasanas lidzekl|u dozatora mikstinataja
nodalijuma.

¢ Aizveriet parsegu un aktivizgjiet programmu
“SkaloSana un velas izgrieSana”.
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FILTRA TIRISANA/ ATLLKUSA UDENS IZSUKNESANA

Velas masina ir aprikota ar stkni, kuram ir paSattiriSanas
funkcija. Filtrs aiztur vela palikusas pogas, monétas,
sasprauzamas adatas un citus priekSmetus.

leteicams regulari parbaudit un tirit filtru (vismaz divas

vai tris reizes gada).

It ipasi tad:

¢ jaierice neveic pareizu tdens izsuknésanu vai ari
tiek bloketa velas izgrieSana;

* jaiedegas pazinojuma “Tirit sukni” indikators.
SVARIGI: Pirms tdens izsikné$anas
parliecinieties, vai tas ir atdzisis.

AtlikuSais Gdens ir jaizsukné ari pirms velas masinas

transportésanas.

1. Atvienojiet velas masinu no elektrotikla.

2. Atveriet filtra vacinu, izmantojot monétu (att. 18).

3. Novietojiet zem filtra trauku Odens savaksanai.

APKOPE UN UZTURESANA

4. Lenam grieziet filtru pulkstenraditaju kustibai
pretéja virziena, lidz sak plust tdens. Pagaidam
filtru vél neiznemiet.

5. Pagaidiet, lidz izpludis udens.

6. Péc tam pilniba izskravéjiet filtru un iznemiet to
(att. 19).

7. lztiriet filtru un filtra nodalijumu.

8. Parbaudiet, vai netiek blokéta stikna lapstinritena
(atrodas korpusa aiz filtra) darbiba.

9. levietojiet filtru atpakal un ieskruvéjiet lidz galam,
griezot to pulkstenraditaju kustibas virziena.
Parbaudiet, vai filtrs ir ieskriivéts lidz galam.

10. lepildiet velas masinas velas tvertné aptuveni 1
litru Gdens un parbaudiet, vai tas neizplst no filtra.

11. Aiztaisiet filtra vacinu.

12. Piesledziet velas masinu elektrotiklam.

Vienmér atvienojiet velas masina pirms tam visu tehniskas apkopes.

Mazgasanas lidzekla dozators

Lai nepielautu mazgasanas lidzek|u uzkrasanos,

regulari tiriet mazgasanas lidzeklu dozatoru -

vismaz tris vai Cetras reizes gada:

1. Nospiediet pogu, lai atbrivotu mazgasanas lidzek|a
dozatoru, un iznemiet to (att. 20). Dozatora var but
nedaudz Udens, tapéc turiet to vertikali.

2. Izmazgajiet dozatoru zem tekoSa tdens. TiriSanai
varat nonemt ari sifona vacinu, kas atrodas
dozatora aizmuguré (att. 21).

3. Uzlieciet atpakal sifona vacinu (ja tas ir nonemts).

4. Uzstadiet atpakal dozatoru, ievietojot dozatora
apaksa redzamos kontaktus atbilstoSajas vacina
atverés, un bidiet dozatoru pret vacinu, lidz tas
nofikséjas.

Piezime. Parbaudiet, vai pareizi uzstadijat
mazgasanas lidzeklu dozatoru.

Udens iepliides $|ttenes filtrs

Regulari parbaudiet un izfiriet to (vismaz divas vai

tris reizes gada).

1. Atvienojiet velas masinu no elektrotikla.

2. Aizgrieziet tdenskranu.

3. Atvienojiet $|uteni no krana.

4. Uzmanigi iztiriet $|utenes gala eso$o filtru (neiz-
jauciet to), izmantojot, pieméram, zobu suku.
Piezime: Neiegremdéjiet $|Uteni tdeni.

5. Uzskravejiet $luteni ar roku atpakal uz tdenskrana.
Nelietojiet knaibles (savienojuma saspieSanas
risks).

6. Atgrieziet Gdenskranu un parbaudiet, vai
savienojumi ir hermétiski.

7. Piesledziet velas masinu elektrotiklam.

Udens ieplides $|utene

(att. 22, 23 vai 24 atkariba no modela)

Regulari parbaudiet tdens iepludes $|utenes stavokli.
Ja $lutene ir nolietojusies vai saplaisajusi, nomainiet
to pret jaunu, tadu pasu $|ateni.

Lai nepielautu nevadamu tdens iepludi, tdens

iepludes §|utené ir droSibas varsts paradits attéla 22;

ja dro$ibas varsta parbaudes lodzins ir sarkans (A),

droSibas varsts ir aktivizgjies un $|lteni janomaina. Lai

iegadatos jaunu tdens iepludes $|Gteni, sazinieties

ar klientu apkalpo$anas centru vai velas masinas

tirgotaju. Lai atskruvétu ieplides §|uteni, ka paradits

22 attela, atskravejot spiediet atslegSanas sviru uz

leju (B) (ja ir uzstadita).

Ja Gdens iepludes $|utenei ir caurspidigs apvalks

att. 23, periodiski parbaudiet §i apvalka krasu. Ja

caurspidigais $lUtenes apvalks klust tumss, tas

nozimé, ka $|Utené, iesp&jams, ir noplide, un ta

janomaina. Sazinieties ar klientu apkalpo$anas centru

vai ierices pardevéju un uzziniet, ka iegadaties jaunu

Sl|ateni.

Lerices korpuss un vadibas panelis

e Tiriet to ar mikstu, mitru dranu.

¢ JanepiecieS$ams, izmantojiet ziepjtdeni vai vaju
neitralo mazgasanas lidzekli (nelietojiet mazgasanas
lidzek|us, kas satur Skidinatajus, abrazivus
mazgasanas lidzek|us, logu vai universalus tiritajus,
jo tie sabojas velas masinas virsmu).

Lerices iekSpuse

e Péc katras mazgasanas reizes, atstajiet vaku atveértu,
lai lautu izzat velas masinas iekSpusei.

* anemazgajat velu vai mazgajat to reti, izmantojot
95°C temperatdru, ieteicams periodiski aktivizet 95°C
programmu, neievietojot velu un pievienojot nelielu
daudzumu mazgasanas lidzek|a, lai nodrosinatu
velas masinas iekSpuses tiribu.
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Parsega blivéjums
e Periodiski parbaudiet parsega blivejuma stavokli
un regulari notiriet blivéjumu ar mitru dranu.

Udens iepliides $latene
¢ Regulari parbaudiet, vai $|utene nav nodilusi un
saplaisajusi. Ja nepiecieSams, nomainiet to.

Filtrs

¢ Regulari parbaudiet un tiriet filtru - vismaz 3 vai 4
reizes gada (skatiet “Filtra tiriSana/Atlikusa tdens
izsiknésana").

Netiriet ierici ar viegli uzliesmojosiem skidrumiem.

Starp velas tvertni un cilindru iekritusa
priekSmeta iznemsana

Ja starp velas tvertni un cilindru nejausi iek|ust
priekSmets, to var iznemt, izmantojot vienu no
iznemamajam velas tvertnes lapstinam.

1. Atvienojiet velas masinu no elektrotikla.

2. Iznemiet no velas tvertnes velu.
3. Aizveriet velas tvertnes atlokus, un pagrieziet
velas tvertni par pusi no apgrieziena (att. 25).

4. I1zmantojot skravgriezi, piespiediet plastmasas
galu, vienlaikus bidot lapstinu no kreisas un labo
pusi (att. 26, 27).

. apstina iekritis velas tvertnée.

6. Atveriet velas tvertni: Varat iznemt priekSmetu,
izmantojot velas tvertnes atveri.

. Uzstadiet lapstinu atpakal| velas tvertné. Novieto-
jiet plastmasas galu virs atveres, kas atrodas velas
tvertnes labaja puse (att. 28).

8. Péc tam bidiet plastmasas lapstinu no labas uz

kreiso pusi, lidz ta nofikséjas tai paredzéetaja vieta.

9. Aizveriet velas tvertnes atlokus, pagrieziet velas

tvertni par pusi no apgrieziena un parbaudiet
lapstinas stiprinajuma vietas.

10. Piesledziet velas masinu elektrotiklam.

(3]

~

ATLIKUSAIS VELAS MITRUMS PEC IZGRIESANAS

AtlikuSais velas mitruma daudzums péc izgrieSanas
parsvara ir atkarigs no skiedru veida, izvélétas
programmas un centriftigas apgriezienu skaita.
Lai vela bUtu péc iespéjas sausaka, izmantojiet
mazgasanas programmu, kas noradita ar
energoefektivitates markéjumu, un maksimalo
centrifiigas apgriezienu skaitu. Si programma

ir noradita atseviska programmas diagramma
ka "Energoefektivitates markéjuma atsauces
programma”. Turpmak minéts atlikusa mitruma
daudzums (procentos) dazadam izgrieSanas un
zavesanas efektivitates klasem:

IzgrieSanas un Zavésanas|Atlikusa mitruma daudzums|
efektivitates klase procentos
A (= visefektivaka) mazak par 45
B 45 vai vairak, tadu mazak neka 54
c 54 vai vairak, tatu mazak neka 63
D 63 vai vairak, tatu mazak neka 72
E 72 vai vairak, tatu mazak neka 81

TRANSPORTESANA UN APIESANAS gt 29)

1. Atvienojiet velas masinu no elektrotikla.

2. Aizgrieziet udenskranu.

3. Nonemiet tdens iepludes un izpludes $|ateni.

4. Izlejiet Slutenés un velas masina esoso
adeni (skatiet “Filtra tiriSana/Atlikusa Gdens
izsknésana”). Lai nepielautu negadijumus,
pagaidiet, lidz tdens atdziest.

5. Lai atvieglotu velas masinas parvietoSanu,

pavelciet ar roku nedaudz uz aru apakséejas dalas
priekSpusé esoso rokturi (ja tads ir) un izbidiet to
lidz galam, izmantojot kaju. Péc tam iebidiet rokturi
atpakal ta sakotnéja stavokili.
6. Piestipriniet transporté$anai paredzéto kronsteinu.
7. Transportgjiet velas masinu stateniski.
SVARIGI: Nelietojiet velas masinu, ja ir izbidits uz aru
ierices rokturis.

KLIENTU APKALPOSANAS CENTRS

Pirms sazinaties ar klientu apkalpo$anas

centru:

1. MEéginiet novérst problému pasrocigi (skatiet
“Probléemu novér$anas noradijumi”).

2. Atkartoti palaidiet programmu, lai parbauditu, vai
probléma ir automatiski noversta.

3. Ja velas mazgajama masina joprojam darbojas

nepareizi, sazinieties ar klientu apkalpos$anas centru.

Noradiet:

¢ Probléemas raksturu.
¢ Velas mazgajamas masinas modeli.
¢ Apkopes kodu (péc varda SERVICE ir skaitlis).

\AKel3 0000 000 00000

Klientu apkalpo$anas centra uzlime atrodas aiz

filtra vacina vai velas masinas aizmugurée.

¢ Pilnu adresi.

e JUsu talruna numurus un valsts kodu. Turklat
jums jasazinas ar velas masinas tirgotaja klientu
apkalposanas centru.

Fabrikants:
Whirlpool Europe s.r.l.
Viale Guido Borghi 27
21025 Comerio (VA)
Italy
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PROBLEMU NOVERSANAS NORADIJUMI

Si velas mazgajama masina ir aprikota ar automatiskam aizsardzibas funkcijam, kas jau laikus atkldj un nosaka
klidas un lauj atbilstoSi rikoties. Biezi vien Sie bojajumi ir tik maznozimigi, ka tos var novéerst dazu minusu laika.

Problema

Céloni - Risinajumi - Padomi

Lerice neieslédzas, indikatori
neiedegas

» Stravas kabela kontaktspraudnis nav pareizi ievietots sienas kontaktligzda.

¢ Kontaktligzda vai drosinatajs nedarbojas pareizi (lai parbauditu to, lietojiet
galda lampu vai lidzigu apgaismojuma ierici).

e Lai taupitu elektroenergiju, velas mazgajama masina pirms programmas
sakuma vai programmas beigas izsledzas automatiski. Lai ieslégtu velas
mazgajamo masinu, vispirms pagrieziet programmu izvéles slédzi pozicija
“Off/O” (izslegts) un péc tam vélreiz pagrieziet slédzi, izveloties nepiecieSamo
programmu

Lerice neieslédzas, kaut gan
tika nospiests taustins “Sakt
(pauze)”

Parsegs nav pareizi aizverts.

Ir aktivizéjusies funkcija “Bérnu drosibas” =0 (ja tada ir). Lai atblokétu
taustinus, nospiediet vienlaikus temperatiras un velas izgrieSanas atruma
taustinu, un turiet tos nospiestus vismaz 3 sekundes. Atslégas simbols
displeja vairs nebus redzams, un programmu varés aktivizet.

Lerices darbiba tiek apturéeta
programmas izpildes laika,
un sak mirgot taustina “Sakt
(pauze)” indikators

Ir aktivizéta papildiespéja “Skalo$anas pauze” (ja tada ir) - deaktivizéjiet
papildiespéju “SkaloSanas pauze”, nospiezot taustinu “Sakt (pauze)” vai
izveloties un aktivizejot iespéju “Udens izstiknesana”.

Programma ir mainita - izvélieties vélreiz vajadzigo programmu un nospiediet
taustinu “Sakt (pauze)”.

Programma ir partraukta un, iespéjams, ir atverts parsegs - aizveriet parsegu
un restartéjiet programmu, nospiezot taustinu “Sakt (pauze)”.

Ir aktivizéjusies ierices droSibas sistema (sk. “Kludu apraksts”).

Nav atgriezts Gdenskrans vai ari ir samezglojusies Udens iepludes |utene
(iedegas norades “Udenskrans aizgriezts”) indikators.

Mazgasanas beigas
mazgasanas lidzeklu dozatora
ir palikuSas mazgasanas
lidzekla/ piedevu paliekas

Mazgasanas lidzek|u dozators nav pareizi uzstadits vai ari tas ir blokéts
(skatiet “Apkope un uzturé$ana”).
Blokéts tdens iepludes $|utenes filtrs (skatiet “Apkope un uzturésana”).

Lerice velas izgrieSanas laika
vibré

Velas masina nav nolimenota; ierices kajinas nav pareizi pielagotas (skatiet
“Uzstadisana”).

Nav nonemts transporté$anai paredzétais kronsteins; pirms velas masinas
lietoSanas nonemiet transportésanai paredzéto kronsteinu.

Péc beigu izgrieSanas vela vél
arvien ir mitra

IzgrieSanas faze nelidzsvarotibas dé| tika apturéta, lai aizsargatu velas
mazgajamo masinu (skatiet "Nelidzsvarotiba izgrie$anas laika”).
Parmérigs putu daudzums nepielauj velas izgrieSanu; izvelieties un
aktivizejiet programmu “SkaloSana un velas izgrieSana”. Neparsniedziet
maksimalo mazgasanas lidzekla daudzumu (skatiet “Mazgasanas lidzeklis
un piedevas”).

»Velas izgrieSanas” poga ir iestatita uz zemu apgriezienu limeni.

”Nelidzsvarotiba izgrieSanas
laika”: "’lzgriezt/Noliet Gdeni”)
indikators programmas
procesa josla mirgo,
centrifigas apgriezienu
indikators uz displeja mirgo
vai centrifugas apgriezienu
indikators mirgo pécs
programmas beigam (atkariba
no modela). Vela vél joprojam
ir loti mitra.

IzgrieSanas faze velas nelidzsvarotibas dé| tika apturéta, lai novérstu velas

mazgajamas masinas bojajumus. Tapéc vela vel joprojam ir |oti mitra.

Nelidzsvarotibas c€lonis var but maza daudzuma velas ievieto$ana (tikai dazi

diezgan lieli vai absorbé&josi velas gabali, pieméram, dvieli) vai lieli/smagi velas

gabali.

* Ja iespejams, ievietojiet vairak velas gabalu.

¢ Ja mazgajat lielus vai smagus velas gabalus, ieteicams papildus ievietot
dazada izméra velas gabalus.

Ja vélaties izgriezt mitru velu, papildus ievietojiet dazada izméra velas gabalus

un péc tam izvélieties un palaidiet programmu ”Skalot un izgriezt”.

Programmas izpilde ir
ievérojami ilgaka vai atraka,
neka noradits programmas
diagramma vai displeja (ja
modelis ar tadu ir aprikots)

Normalas darbibas laika var rasties vairaki faktori, kas var ietekmét
programmas izpildes ilgumu - pieméram, parmérigs putu daudzums, novirzes
no lidzsvara, ko izraisa smaga vela, ieplides Udens sildiSanas ilgums utt.
Turklat velas masinas sensoru sistéma korigé programmas izpildes laiku
atbilstodi mazgajamas velas daudzumam. Atkariba no Siem faktoriem velas
mazgasanas laika programmas izpildes laiks var mainities.

Sada gadijuma velas maSinas displeja paradas atbilstoSs simbols

(ja velas masinai ir $ada funkcija). Ja mazga nelielu daudzumu velas,
programmas diagramma noraditais laiks var samazinaties pat par 50%.
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Traucéjumu indikatoru apraksts

Traucéjumu
indikators ledegas

indikacija Displeja
(ja Sads displejs ir)

Apraksts - Céloni - Risinajumi

“Apkope”

®

“pdd”
(ja velas masinai nav
displeja: iedegsies
programmas izpildes
secibas indikatori)

lerices darbiba tiek apturéta programmas izpildes laika.
Norade “Atveérti velas tvertnes atloki” (velas tvertnes

atloki nav pareizi aizverti). Nospiediet taustinu “Atiestatit”
vismaz 3 sekundes un pagaidiet, lidz iedegas norades
“Luka atvérta” 5y indikators. Atveriet parsegu un aizveriet
velas tvertnes atlokus, un péc tam izvelieties un atkartoti
aktivizejiet vajadzigo programmu. Ja problému neizdodas
novérst, sazinieties ar klientu apkalpo$anas centru.

no “F02” lidz “F35”
(iznemot “F24”)

“Elektriska modula kltda”
Izvélieties programmu “Udens izsiknéSana” vai nospiediet
taustinu “Atiestatit” vismaz 3 sekundes.

“F0g”

“Udens limenis ir par augstu” (p€c programmas atcelSanas
vai nepareizas darbibas). Izslédziet ierici un péc tam vélreiz
to ieslédziet. Izvélieties programmu “Udens izsuknésana”
un aktivizéjiet to 15 sekunzu laika.

«EA”

“Udens apturésanas kluda”

|zslédziet ierici, atvienojiet to no elektrotikla un aizgrieziet

udenskranu. Uzmanigi sasveriet ierici uz priekSu, tadejadi

laujot uzkratajam tdenim izplUst no apak$puses. Péc tam:
¢ Pievienojiet ierici elektrotiklam.

* Atgrieziet idenskranu (ja tdens ieplust ierice, to
neieslédzot, tas nozimé, ka radusies kluda; aizgrieziet
udenskranu un sazinieties ar klientu apkalpo$anas
centru).

e |zvélieties un atkartoti aktivizéjiet vajadzigo programmu.

“Fod”

“Parmerigs putu daudzums”

Parmérigs putu daudzums aptur mazgasanas programmas

izpildi.

e |zvélieties un aktivizéjiet programmu “Skalo$ana un velas
izgrieSana” .

e Péc tam izvelieties un atkartoti aktivizejiet programmu,
lietojot mazak mazgasanas lidzekla.

Ja ieprieks aprakstitas kludas neizdodas novérst,

atvienojiet ierici no elektrotikla, aizgrieziet tdenskranu un

sazinieties ar klientu apkalpo$anas centru.

“Aizgriezts
udenskrans”

=,

lericé nav Udens vai ari tas ir nepietieckama daudzuma. Sak mirgot taustina “Sakt

(pauze)” indikators.

e Ir pilniba atgriezts Gdenskrans un Gdens spiediens ir atbilsto$s.
» Udens iepludes $|utene nav samezglojusies.
* Nav blokéts tdens ieplides $|utenes sietveida filtrs (skatiet “Apkope un

uzturéSana”).

* Nav sasalusi tdens §|utene.

¢ Udens piegades $|utenes drosibas varsta parbaudes lodzin$ ir sarkans (ierices
komplektacija ir attela 22 redzama tdens piegades S|utene - skatiet ieprieksejo
sadalu “Apkope un uzturéSana”); nomainiet $|ateni pret jaunu. To var iegadaties
klientu apkalpo$anas centra vai pie ierices tirgotaja.

Péc problémas novérsanas restartéjiet programmu, nospieZot taustinu “Sakt (pauze)”.

Ja kluda atkartojas, sazinieties ar klientu apkalpo$anas centru.

“lztirit sakni”

Udens nav izstknéts no velas mazgajamas masinas. lerices darbiba tiek apturéta
konkréta programmas posma; atvienojiet velas masinu no elektrotikla un parbaudiet,

vai:

* Nav samezglojusies tdens aizpludes §|utene.

* Nav blokeéts filtrs vai siknis (skatiet “Filtra tiriSana/Atlikusa Gdens izsuknésana”);
pirms Gdens izsuknéSanas parliecinieties, vai tas ir atdzisis.

* Nav sasalusi udens aizpludes $|Utene.

Péc problemas novérSanas izvélieties un aktivizéjiet programmu “Udens izsikné$ana

“vai nospiediet taustinu “Atiestatit” vismaz 3 sekundes; péc tam restartéjiet vajadzigo

programmu. Ja kluda atkartojas, sazinieties ar klientu apkalpo$anas centru.

Ja velas masinai nav laika displeja, parbaudiet, kuras no iepriek$ aprakstitajam problémam attiecas uz
konkréto klGdu, un izpildiet attiecigos noradijumus.
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